
10

Âîïð‹ñû ê òˆêñòó
à. Ãäå æèâ˜ò Àíò‹í è Âˆðà?
á. Êòî ìóæ Âˆðû?
â. Ãäå îí ðàá‹òàåò?
ã. Ãäå ðàá‹òàåò Âˆðà?
ä. Ãäå îí‚ ðàá‹òàëà ð‚íüøå?
å. Ãäå îí‚ áûë‚?
æ. Îí‚ ãîâîð‰ò ïî-àíãë‰éñêè?
ç. Èãîðü ãîâîð‰ò ïî-óêðà‰íñêè?
è. Êòî ãîâîð‰ò ïî-óêðà‰íñêè?
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Òåêñò - “Ó Àíò‹íà è Âˆðû”
Èãîðü â êâàðò‰ðå ó Àíò‹íà è Âˆðû. Âˆðà ‹÷åíü ð‚äà åã‹ â‰äåòü. Íî
Àíò‹í íå ‹÷åíü ðàä. Îí ó÷‰òåëü â øê‹ëå. Ó íåã‹ ìí‹ãî ðàá‹òû.

Âˆðà - æóðíàë‰ñò. Îíà ðàá‹òàåò â ãàçˆòå “Àðãóìˆíòû è Ô‚êòû”.
Ð‚íüøå îíà æèë‚ è ðàá‹òàëà â Ìîñêâˆ. Òàì ò‚êæå ðàá‹òàëà å¸
êîëëˆãà Ëþäì‰ëà Ê‰ñèíà, æåí‚ Èãîðÿ. Äà, ó Èãîðÿ ð‚íüøå áûë‚ æåí‚
Ëþäì‰ëà è åñòü ñûí Ðóñë‚í. Íî òåïˆðü Èãîðü æèâ¸ò îä‰í.

Âˆðà ò‚êæå áûë‚ â ÑØÀ, â Êèò‚å, â ßï‹íèè è â Ìˆêñèêå. Îí‚ õîðîø‹
ãîâîð‰ò ïî-àíãë‰éñêè è ïî-èñï‚íñêè è ïîíèì‚åò íåìí‹æêî

Ïåðåâ‹ä
- What did you do in Washington?
- I worked there. I had a business trip to the USA.
- Really? Very interesting! Were you in New York?
- Yes.
- Is New York far from Washington?
- Not very far. Four hours by train. I have a partner there.
- Where else have you been?
- I have been in Russia, Japan and Canada.
- How interesting! What did you do there?
- Sorry. I have a lot of work today. Here is my business card.
- Thank you. Your firm is in Samara! How interesting!
- Yes, in Samara. Sorry. Goodbye.

ó÷‰òåëü - teacher
øê‹ëà - school
ìí‹ãî - a lot
ó íåã‹ - he has
ãàçˆòà - newspaper
àðãóìˆíòû - arguments
ô‚êòû - facts
êîëëˆãà - colleague
ð‚íüøå - earlier, before
ò‚êæå - also
ÑØÀ - USA
Ìˆêñèêà - Mexico
íåìí‹æêî - a little bit
Ïåê‰í - Beijing
ïàðòí¸ð - partner

Ê‰åâ. Âîêç‚ë
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ïî-êèò‚éñêè. Îí‚ íå ïîíèì‚åò
ïî-ÿï‹íñêè. Îí‚ ãîâîð‰ò, ÷òî â
Íüþ-Éîðêå è Ïåê‰íå á›ëî ‹÷åíü
èíòåðˆñíî.

Èãîðü áûë â êîìàíäèð‹âêå â
Óêðà‰íå, Ãåðì‚íèè è Ï‹ëüøå.
Îí õîðîø‹ ãîâîð‰ò ïî-íåìˆöêè è
íåìí‹æêî ïîíèì‚åò ïî-ï‹ëüñêè.
Îí íå ãîâîð‰ò ïî-óêðà‰íñêè, íî åã‹
ïàðòí¸ð â Ê‰åâå ãîâîð‰ò ïî-ð˜ññêè.

ÊÈ¡Â
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ÏÅÑÍß SONG

“Èç àýðîï‹ðòà â öåíòð”
Èç àýðîï‹ðòà êàê ïîˆäåì
â öåíòð ã‹ðîäà Ìîñêâ›?
Àâò‹áóñ åñòü, íî, êàê òóð‰ñòû,
ìû ïîˆäåì íà òàêñ‰.

Òàì â öˆíòðå ìû ïîñì‹òðèì
Ìîñê‹âñêèé Êðåìëü è ìàâçîëˆé,
à ˆñëè á˜äåò ó íàñ âðˆìÿ,
ìû ïîñì‹òðèì òàì ìóçˆé!

Âû íå ñê‚æåòå, Ìàð‰íà,
ãäå çäåñü ˜ëèöà Àðá‚ò?
Îí‚ íå çí‚åò, ÿ íå çí‚þ,
¬òî í‚äî íàì óçí‚òü!

Äî Àðá‚òà íå ‹÷åíü áë‰çêî.
Ãäå çäåñü ñò‚íöèÿ ìåòð‹?
À ÿ õî÷˜ â Áîëüø‹é òå‚òð.
Ýòî ò‹æå äàëåê‹!

À âû çí‚åòå, ãäå Â‚íÿ?
Íåò íå çí‚þ. Ãäå æå îí?
Òàì â ÃÓÌå ïîêóï‚åò
îí ìîá‰ëüíûé òåëåô‹í.

ìû - we
êàê - how, as
ìû ïîˆäåì - we will go (by transport)
ã‹ðîä - town
òóð‰ñòû - tourists
ìû ïîñì‹òðèì - we will look at
Ìîñê‹âñêèé Êðåìëü - The Moscow Kremlin
ìàâçîëˆé - (Lenin’s) mausoleum
ˆñëè á˜äåò ó íàñ âðˆìÿ

-   if we will have time
Âû íå ñê‚æåòå, ...? - Will you tell me, ...?
í‚äî íàì óçí‚òü - we must find out
‹÷åíü - very
ÿ õî÷˜ - I want
Â‚íÿ - Vanya (diminutive of Ivan)
ÃÓÌ - GUM (State Universal Store)
îí ïîêóï‚åò - he is buying
ìîá‰ëüíûé òåëåô‹í - cell phone

To the tune of the old Russian song
“Èç-çà îñòðîâà íà ñòðåæåíü”
(plagiarized in the 1970’s as “The
Carnival is Over”).
Words - John Langran.
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